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Informacoes gerais

Descricao

Display 3,5” para unidades eletrénicas audio ou audio/video, dotado de:

e 3teclas para chamada a partir da lista de contactos, retroiluminadas, com LEDs brancos

e 1 entrada configuravel como bot&o externo de abertura da porta CA ou porta aberta PA, a completar com painel
frontal.

O maodulo de display fornece a funcéo de chamada a partir dos contactos do Posto Externo em que esta instalado.
Se o Posto Externo for dotado de um teclado art. 41019, as chamadas para os Postos Internos também podem ser
feitas inserindo o nimero desejado a partir do teclado.

O dispositivo fornece ainda o feedback visual das fases de funcionamento do Posto Externo como, por exemplo, as
indicagbes de “chamada em curso” e “conversacao”, para além do associado aos médulos de controlo de acessos.
O modulo de display é dotado de um menu de instalagédo a partir do qual podem ser geridos os parametros de
configuragao base do Posto Externo.

Teclas e ligacdes

41018
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1. Display 3,5”
2. Botéo “IH
3. Botao % (DOWN)
4. Botao R (UP)
5. Conetor Mini USB para a ligagao a um PC.
6. Conector para a ligagdo ao médulo eletrénico anterior
7. Conector para a ligagao ao modulo eletronico seguinte
8. Placa de terminais de ligacéo extraivel

CA -/ CA + = Entrada programével através do software de configuragdo (por ex., comando de abertura do trinco,
sensor para sinalizagao de porta aberta, comando de atuacgéo disponivel no sistema).
Nota: ligar a um contacto seco isolado do tipo SELV.
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Funcionamento

Em standby, o Display apresenta uma Home Page, que contém os elementos necessarios para aceder as

funcionalidades disponiveis.
A funcionalidade e, consequentemente, o aspeto da Home Page, variam consoante a programagado dos contactos (até

8192 entradas) e os codigos de controlo de acessos (até 2000 codigos para instalagdes Due Fili Plus).

Ambos sdo programaveis com , ou diretamente do
respetivo (apenas para instalagdes Due Fili Plus).

No primeiro acendimento, sem nenhuma lista de contactos programada, o dispositivo apresenta-se deste modo:
|

urm

Ib Interno

Premir

ELvaX ELvaX

Na auséncia de teclado Com teclado instalado

Apods a programacéo da lista de contactos, a visualizagao de standby apresenta-se assim:

[
ﬂ Contactos 4 Q Central Q Central

Y contactos ¢ Y contactos ¢

Premir [OK]
E?] Interno
ELvaX ELvaX ELvaX

Na auséncia de teclado Na presenga de central Com central e teclado

Nota:a lista de contactos (até 8192 entradas) e os codigos do controlo de acessos (até 2000 codigos para instalagdes
Due Fili Plus) séo programaveis através do software de configuragdo a partir do PC ou diretamente no respetivo menu
de configuragdo do display (apenas para instalagcbes Due Fili Plus).

Apods a programacéo do display, é possivel decidir de que modo visualizar as fungdes na Home Page através da secgao
de X

| ]
% Central Q Central EovEX
PESQUISAR
POR NOME
% Contactos ﬂ Contactos 4 axe CHAMADA
i PARA N°
| [\ ] |\ -
&% Interno B interno ABERTURA
) cOM CODIGO
CHAMADA PARA
ELvaX ELvVaX (oK) CHalADA
|
Direto Navegavel Alargado
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Utilizag&o dos Filtros Contactos

Com base na programagcao realizada através do SaveProg é possivel habilitar uma série de filtros para permitir ao
utilizador um acesso direcionado as suas necessidades.

Os filtros disponiveis s&o:
e Filtro Iniciais
e  Filtro Edificio

e  Filtro Escada

Filtro Iniciais

Este filtro permite aceder a uma seccao da lista de contactos identificada pelos nomes que comecam pela letra

escolhida.

Q Central

6 Utilizadores

é Utilizadores

ﬂ Contactos 4
e D-E-F Boone Maria
B0 Interno G-H-l Brooks Rosema
- J-K-L Bryan Lopez
EI- ﬂx M-N-O Cesc Johnny
| | |
Filtro Edificio

Este filtro permite aceder ao subconjunto de utilizadores associado a um edificio especifico.

Q Central

ﬂ Contactos ¢

EiLvaX

Eafl Edificios

& Todos

i interno Pegaso Brooks Rosemd
Auriga Bryan Lopez

Porta do innov

& Utilizadores
@ Lybra

Bash Malik

Cesc Johnny

| |

O filtro Edificio pode ser combinado com o filtro Iniciais.

| | | |
8 central Bl Edificios % Il_Jytki)Iri;adores lLJytti)Irigadores
Y contactos ¢ 4 Todos Bash Malik
- D-E-F Boone Maria
i interno Pegaso G-H-l Brooks Rosema
ETX Auriga J-K-L Bryan Lopez

Ve Porta do innov M-N-O Cesc Johnny

]
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Filtro Escada

M VIMAR

O filtro Escada permite aceder ao subconjunto de utilizadores associados a uma escada especifica ou a todos os

utilizadores.

Pode ser combinado com os dois filtros anteriores.
Em especial, com o filtro edificio obtém-se:

Q Central

ﬂ Contactos ¢

2 Interno

EiLvaX

Com o filtro Edificios e Iniciais:

Q Central

ﬂ Contactos ¢

| |
fall Edificios o, Fioadas
& Todos ®p Todos
Pegaso Escada B
Auriga Escada C
Porta do innov Escada D
| |
I P
e g Escadas ®  Utilizadores
.&E Edificios Lybra @ Escada A
s oo | (& Tos | [T

& Utilizadores
@ Escada A

Ahizul Mikeal 4
Angel Numan
Aktar Sarah
Bash Malik
Boone Maria

& Utilizadores
@ ‘Escada A

Ahizul Mikeal <

— DEF | |AngelNuman
Iﬁ Interno Pegaso Escada B G-H-I Aktar Sarah
EI-_VEX Auriga Escada C J-K-L Bash Malik
Porta do innov Escada D M-N-O Boone Maria
I S

~
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Visualizagao de informagdes adicionais

Quando um utilizador permanece numa entrada dos contactos durante mais de 3 segundos, sdo apresentadas
informagdes adicionais.

Em caso de instalacdes Due Fili Plus, por ordem de prioridade:

e se estiver presente é apresentada a linha do campo de Informacdes do Utilizador;

e senao estiver presente uma linha no campo Informacgdes, mas estiver presente no campo Nome Secundéario, é
apresentada esta Ultima;

e se nao estiverem presentes linhas nem em Informagdes do Utilizador, nem em Nome Secundario, e houver um
outro utilizador com o mesmo ID, entéo, € apresentado o Nome deste segundo utilizador;
Em caso de instalagdes IP, se existente, € apresentada a linha do nome secundario
| |

Q Central Utilizadores 0@ Utilizadores

Lybra Lybra

EiLvaX

Alvarez Clyde
arm Boone Maria Bash Malik
Eﬁ Interno Brooks Rosemal Macdonald Alex 1
Boone Maria

Brooks Rosema|

Retroceder

Informagdes de chamada

Dependendo das situacdes de chamada, o display apresenta informacdes sobre o estado

|
Boone Maria

Central

Alvarez Clyde Alvarez Clyde

K
¥y [ g

Sem

Concluida
ResEosta
|
Em chamada Em conversacao Chamada concluida Sem resposta
[ | |
Ocupado Alvarez Clyde Alvarez Clyde

Ocupado Ausente
| | |
Sistema ocupado Utilizador Utilizador
nor outra chamada ocunado ausente
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Mensagens de notificacao

Apds um evento, o display apresenta uma série de mensagens de notificagéo:

Notifica de Acao necessaria

Acéo necessaria

A carregar...

Aguardar a conclusdo da fase de arranque

Communication Timeout

Verifique as ligagdes do mddulo e reinicie a unidade eletronica.

Registration Error

Verifique as ligagdes do mddulo e reinicie a unidade eletronica

UPGRADE THE MODULES

Em caso de instalagdes Due Fili Plus: atualize o médulo display e 0 médulo dudio
video com a Ultima versao de FW, transferivel no site Vimar, juntamente com o
SaveProg.

Em caso de instalagdes IP: Atualizagdo do firmware dos médulos secundarios em
curso.

Se persistir durante mais de 1 minuto, atualize o firmware da unidade audio/video
através do Video Door IP Manager.

Comm. Error

Se o problema persistir, contactar o atendimento ao cliente.

UPGRADE TO FONTS v.1

Atualize via SaveProg os tipos de letra do display para a versao 1, usando uma
vers&o do SaveProg superior a 3.1.1.12.

CHECK THE CONNECTIONS

Verificar a ligagdo ao médulo eletronico e reiniciar o dispositivo.

INCORRECT INSTALLATION

Instalacéo incorreta.
Verificar as indicagdes nas instrugoes.

Por exemplo, o ecréa seguinte é apresentado na fase de arranque do dispositivo e requer que se aguarde até a

concluséo da fase de arranque.

Carregamento...
|

Arranque
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Funcoes
Com o Display é possivel:
e Fazer uma chamada a partir dos contactos do Posto Externo em que esté instalado.

e  Fazer uma chamada para Postos Internos a partir do teclado (apenas se o Posto Externo estiver equipado com um
teclado art. 41019)

Ver indicagdes de estado do Posto Externo (chamada em curso, conversagéo e estados do sistema, controlo de
cargas)

e Gerir os parametros de configuragéo do display e do Posto Externo a partir do menu de programagao
Chamar um posto interno a partir da lista de contactos

COM CENTRAL SEM CENTRAL
[ [
8 central Y contactos 4 6 Utilizadores Boone Maria

Contactos 4 Bash Malik
Premir

T Brooks Rosema|
. Bryan Lopez

Selecionar EI—V ﬂx Cesc Johnny

| |

ADY 0H@> A ()H® ARY UIH® A [g)

Prima para selecionar a lista de Contactos

N =

Prima para confirmar

«

Selecione 0 nome a chamar (apenas se estiverem habilitados os ) ou utilizando o sistema

4. Prima para confirmar

5. A chamada esté ativa, prima para a encerrar

Pesquisa de nome na lista de contactos através do teclado (multitap)
]

aBr\ @

Bryan Howard
Brooks Rosema|

ALY (lH@

1. A partir da lista de nomes da lista de contactos, prima no teclado as letras necessérias para compor 0 nome.
Cada tecla deve ser premida repetidamente, até surgir no display a letra desejada.

As letras compostas aparecem na parte superior do display

2. Selecione o0 nome desejado da lista de nomes que correspondem ao filtro

3. Prima para confirmar
Se necessario, elimine o filtro com a tecla C

10
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Chamada para a Central

Para a chamada a uma central, se configurada na lista de contactos, esta disponivel uma opgao rapida no menu
principal.
Além disso, eventuais outras centrais estdo acessiveis como opgdes de lista de contactos.

Q Central
ﬂ Contactos

Selecionar

ADY m@

1. Prima para selecionar a Central

2. Prima para confirmar.
A chamada é diretamente enderegada a central

Chamada a partir do teclado
Se existir um teclado, é possivel inserir diretamente o nimero do posto interno a chamar

[ ]
Q Central E?D Interno INao valido

ﬂ Contactos 1 5 ‘@ L]
|

Confirmar |
Cancelar

—
AV UH@ AN Y UH® A Y OH

@

1. Prima para selecionar a insergéo direta do posto interno a partir do teclado
Prima para confirmar
Insira o posto interno através do teclado

Prima para confirmar

o M 0N

Se o posto interno digitado nao corresponder a um numero valido, aparece uma mensagem

11
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Controlo de acessos

Quando existe um teclado no Posto Externo, o display da o feedback do funcionamento do modo de controlo de
acessos.

Este modo permite ativar um comando anteriormente configurado (por ex., trinco, relé, etc.).

2 @ 1- | 2|3
Yo | &= | 6 Y4 @ 6 Yoo | B | 6
2

£ codigo 4 codigo £ codigo

‘ Fokkk 3 a Kkkkkkkk
Confirmar Confirmar
Cancelar Cancelar

A Y OH A Y 0K

(@
=
=
o
(@
=
=
[m
=
=

1. Prima para ativar o modo de «introducéo do cédigo»

2. Introduza o cdédigo; de cada vez que se carrega numa tecla de digitos, o display apresenta o digito por um curto
espaco de tempo e, em seguida, substitui-o por um asterisco

3 Prima para confirmar o cédigo

| | |
Executado Cadigo errado Porta Aberta

| | |
A Y OH A Y 0K A Y OH
Executada Nao executado Porta aberta

4 O display apresenta o estado do comando enviado

5 No caso de o cédigo ativar o trinco do Posto Externo é apresentado um icone dedicado

12
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Configuracao a partir do dispositivo

O menu de configuragao permite definir os parametros do Display e do Posto Externo ligado.
Estéo disponiveis dois menus: um com funcdes de Administrador e um com fungdes de Instalador

Contactos Acessos Display e Info  Sistema e ifeEy
externo Password
v Modificar v Codigos de acesso

X X v Administrador

to) v/ Tag acesso
v Modificar v Codigos de acesso v Administrador

v Inserir v Tag acesso

v Instalador

v Cancelar v Atuagbes

Dependendo da password utilizada para aceder ao menu de configuragéo (administrador ou instalador), o display
apresentara o respetivo menu.

Os parametros configuraveis também variam de acordo com o tipo de sistema, sistema com tecnologia Due Fili Plus
ou sistema com tecnologia IP.

Nos paragrafos seguintes serdo identificados os pardmetros disponiveis apenas com a tecnologia Due Fili Plus com o
icone 2.,

Acesso a programacao

Para aceder aos menus de configuragao introduza uma password composta por uma sequéncia de teclas, esta
sequéncia pode ser alterada no paréagrafo ou

A password de administrador predefinida é: Q + Q + Q + Q + Q

A password de instalador predefinida é: V + V + v + v + v

ﬂ Contactos < Caodigo Cadigo

*kk%k*
Premir

somtmer

EL‘ ﬂx Anular Anular

OK N @ ¥ | OK A ¥ UU
&3}

1. Prima simultaneamente as teclas durante mais de 5 segundos
2. Prima a sequéncia de teclas que compde a password

3. Prima para confirmar

13
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Menu de Administrador

‘ Definicoes ‘

f1 Contactos 4

£ Acessos

W Display
B P Externo
@ Password

< Retroceder

A@v OH
N v N

&

1. Odisplay apresenta os itens principais, selecione o item pretendido

2. prima para confirmar e entrar no submenu ou «retroceder» para sair do menu (para reentrar sera necessario
reinserir a password)

Apresenta a secgao Contactos, onde € possivel alterar alguns parémetros dos contactos do

%,m,; Posto Externo

Apresenta a secgao Acessos, onde é possivel gerir os cédigos e os tags de acesso
ZQWW associados aos mesmos.

cit

Apresenta a secgao Display, onde é possivel configurar varios parametros de visualizagdo do
menu, tais como idioma, caracteres, luminosidade, cor e ativagao/desativagao do logétipo e
standby.

Apresenta a secgao Posto Externo onde é possivel habilitar/desabilitar a sintese vocal no
Posto Externo

Apresenta a secgao Password, onde é possivel mudar as passwords do administrador

14



VIMAR

ELVOX Videocitofonia
41018

Contactos 21

Nesta seccgdo é possivel gerir os contactos dos utilizadores memorizados no Posto Externo

‘ Contactos ‘ ‘ Utilizadores ‘
< Retroceder Boone Maria

Brooks Rosema

Bryan Lopez

Boschi Rosanna

Callisto Mario

AR | Y | OB A Y | OH

1. Prima para confirmar
2. selecione o utilizador a modificar

Para cada utilizador, os campos programaveis sao:

Nome Nome do Posto Interno

Informacgdes Informagdes adicionais (ex.: gabinete técnico)

Informagdes secundarias Eventual nome secundario

Visivel Indica se o utilizador deve estar visivel na pesquisa dos contactos
Modificar

Nestas seccoes € possivel modificar os dados de um ou mais utilizadores memorizados nos contactos.

‘ Inserir ‘ Nome Visivel
Informagoes -
Info. secundarias - . Sim v
Confirmar
Visivel Sim Nao

Retroceder < Retroceder

ADY | O A ¥ OH A®Y | O
@ ® ®

1. Prima para selecionar o dado.

2. Prima para confirmar.
3. Insira o dado através do teclado.
4. Prima para confirmar.
Este modo ¢ vélido para os campos Nome, Informagdes, Info secundarias.
5. Selecione Sim/Nao para habilitar/desabilitar a definigao.

6. Prima para confirmar.
Este modo é valido para o campo Visivel.

15
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Acessos 2.,

Nesta seccgao € possivel gerir os e 0s
‘ Acessos ‘ ‘ Cadigos ‘
Tag acesso Inserir
< Retroceder Cancelar
Canc. Tudo

< Retroceder

ADY | OH A ¥ OH

@

1. Prima para selecionar uma das opgoes.

2. Prima para confirmar.

Tanto para os cédigos de acesso como para os tags, € possivel:

—  Modificar/inserir um cédigo de acesso ou um tag
—  Eliminar um cdédigo de acesso ou um tag especifico

—  Eliminar simultaneamente todos os codigos de acesso ou tags

Codigos de acesso

Nesta secgao é possivel gerir os cédigos de acesso associados a uma atuagao
Modificar/Inserir

Nestas sec¢des, € possivel modificar um cédigo existente ou inserir um novo, associando-o a uma atuagéo.
Os campos de dados a inserir s&o os mesmos tanto para a fungéo de inser¢do como de modificagdo.

‘ Atuacdes ‘ ID
F1 BOTONEIRA 4
| __Frsoronera (] @123
TRINCO TA.
Confirmar
Retroceder
ADY | OH A ¥  OH

1. Prima para selecionar a atuagéo
Prima para confirmar

Insira o codigo através do teclado

EalR N

Prima para confirmar

Y
]
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Eliminar/Eliminar tudo

Nestas secgdes, € possivel eliminar um ou todos os cédigos de acesso associados a uma atuagao

‘ Atuacgoes ‘ ‘ Codigos ‘
TRINCO TA. 45002000
31304027
67800034

ADY | OH A®Y | OH

2 4
@ &
1. Prima para selecionar a atuagéo
2. Prima para confirmar
3. Prima para selecionar o cédigo a eliminar
4. Prima para prosseguir

‘ Cancelar ‘ Executado

Retroceder

»
&«

OH

»
&«

OH

5. Prima para confirmar
O caodigo foi eliminado

17
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Tags de acesso
Nesta secgao é possivel gerir os tags de acesso associados a uma atuagao
Modificar/Inserir

Nestas secgdes, € possivel modificar um tag existente ou inserir um novo, associando-o a uma atuagao.
Os campos de dados a inserir s&o os mesmos tanto para a fungéo de inser¢do como de modificagdo.

Aquisicao

% 0 N @@
@

>

Y | OH

Tanto no caso de modificagdo como de uma nova inser¢éo, aparece a indicacéo «aquisicao»

Nota: apenas para a eliminacdo esta também prevista a possibilidade de percorrer a lista dos tags presentes e
selecionar qual eliminar

1. Adaquirir o tag a partir do médulo 41017

Inserir
ID 5E

Nome -

Tipo -

Atuacao -

v Confirmar

< Retroceder
ADY | O

@

Para cada tag, tanto no caso de uma nova insergado como no caso de modificagdo de um tag existente, os campos

programaveis sao:

ID cédigo do cartdo adquirido

Nome nome do cartdo ou utilizador

Tipo tipo de cartéo (administrador/utilizador)

Atuagao atuagao que se pretende executar entre as de sistema ou configuradas

18
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Inserir
D 5E
[ tome |
Tipo -
Atuacao -
Confirmar Sim
< Retroceder Nao
A@Y | OH
(a)
3. Prima para selecionar a funcao
4.  Prima para confirmar
5. Insira 0 nome do tag através do teclado
6. Prima para confirmar

Inserir

ID 5E

Nome TER

Atuacao -
v Confirmar Sim
< Retroceder Nao

ADY | O
(s)

7. Prima para selecionar a fungéo

8. Prima para confirmar

9. Selecione o tipo de tag entre Administrador ou Utilizador

10. Prima para confirmar

Inserir
ID 5E
Nome TER
Tipo UTE
v Confirmar Sim
< Retroceder Nao
AG@Y | OK
(2)

11. Prima para selecionar a fungao

12. Prima para confirmar

Tipo

Administrador

Utilizador v

< Retroceder

A®Y | OH

‘ Atuacgoes ‘

AG@Y | OH

VIMAR

13. Selecione a atuagao que se pretende executar entre as de sistema ou configuradas (apenas tipo de utilizador)

14. Prima para confirmar

19
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Eliminar/Eliminar tudo

Nestas secgoes, € possivel eliminar um tag ou todos os tags memorizados

Tag acesso

AQUISICAO

»
«
g

Adquira o tag ou percorra a lista dos tags existentes; no primeiro caso aparece a indicagao «aquisicdo»

1. Adquirir o tag a partir do médulo 41017

‘ Cancelar ‘ Executado

Retroceder

»
&«

OH

»
&«

OH

2. Prima para continuar
O tag foi eliminado

Atencdo: a fungao Eliminar tudo elimina todos os tags.

20
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Display

Nesta secgao é possivel configurar varios parametros do display, como o ,0

, €

,a

como luminosidade, cor, etc. e visualizar o logétipo na Home Page.

‘ Display

Idioma

Menu

LCD

< Retroceder

a@®Yy

2
1. Prima para selecionar uma das op¢des
2. Prima para confirmar
Valores por defeito Due Fili Plus IP
|dioma italiano inglés
Tipo de letra Grande Normal
Navegacéo - Navegéavel
Luminosidade 5 5
Cores AZUL PRETO E BRANCO
Standby ON ON
Logo ON OFF
Idioma
Nesta seccgao é possivel modificar o idioma de visualizagao do display
‘ Idioma ‘ Idioma
English Pycckuin
Francois Svenska
Deutsch Nederlands
Espafiol Polskie
Greek < Retroceder <
ADY | OH A&  ¥® OH
2

1. Prima para selecionar o idioma

Prima para confirmar

EalR S N

Prima para percorrer até ao fim da pagina

Prima para guardar a definigao e voltar ao menu principal

@
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Menu

Nesta sec¢ao pode selecionar o estilo da Home Page.

Menu
Navegacao
Tipo de letra

< Retroceder

NAV

NOR Navegavel v

Menu

Direto

Alargado

< Retroceder

@

ADY | OH

VIMAR

Menu
Direto
Navegavel v

Alargado

< Retroceder 4

A Y | OH

1. Prima para modificar o estilo da Home Page apresentada e o respetivo modo de acesso as fungdes disponiveis.

2. Selecione o modo entre:

% Central

% Contactos

Q Central

ﬂ Contactos 4

ELvVaX

Direto

3. Prima para confirmar

Selecionar

Navegavel

|
ELVEX
PESQUISAR
POR NOME
are  CHAMADA
u PARA N.°
ABERTUBA
COM CODIGO
m CHAMADA PARA
A CENTRAL
|
Alargado

4. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior
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Menu Tipo de letra Tipo de letra
Tipo de letra NOR Grande Grande
< Retroceder

A Y

5.

OH 8

< Retroceder

A®Y Ul‘l®

< Retroceder <

»
&«

OH

Prima para modificar a dimensao dos caracteres, Util para aumentar a legibilidade.
6. Selecione o modo entre:

7.
8.

|
ELVEX ELVEX
Pesquisar por PESQUISAR
nome POR NOME
w Chamada wrn  CHAMADA
=§!:3 o H o
para N. PARA N.
Abertura com ABERTURA
cédigo COM CODIGO
Chamada para m CHAMADA PARA
a central A CENTRAL
L |
Normal

Prima para confirmar

Grande

Prima para guardar a definigao e voltar ao menu anterior
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LCD

Nestas seccdes, € possivel definir os varios parametros do display.

‘ LCD ‘ Luminosidade Luminosidade
; 1
Cores BRANC 2 2
Standby On 3 3
4 4

< Retroceder

: -
< Retroceder < Retroceder 4

A Y OH ADY | O A ¥ OH
(L & @
1. Prima para definir o nivel de intensidade.
2. Selecione o nivel (1-5)
3. Prima para confirmar
4. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior
LCD ‘ Cores ‘ Cores
Luminosidade 5 PRETO E BRANCO v
Cores oS Azul Azul
Standby On Verde Verde
< Retroceder < Retroceder < Retroceder 4
A Y oM A®Y | O A ¥ OH
& @ @

5. Prima para definir uma das combinagdes de cor predefinidas

6. Selecione a combinagao entre:

)
H Interno

Confirmar
Cancelar

|
PRETO E BRANCO AZUL VERDE

7. Prima para confirmar
8. Prima para guardar a definicao e voltar ao menu anterior
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LCD ‘ Standby ‘ Standby
Luminosidade 5 (o])] v On v
Cores A Off Off
Standby On < Retroceder < Retroceder <

< Retroceder

A Y OH AG@Y  OH OH
® D, @)

»
&«

9. Prima para ativar/desativar o modo standby do display
10. Selecione OFF desativado ou ON ativado
11. Prima para confirmar

12. Prima para guardar a definigao e voltar ao menu anterior

Logdtipo

Nesta seccao € possivel Habilitar/Desabilitar a visualizagao do logétipo carregado.

Caso seja selecionado ON, apés um tempo de inatividade de 30 segundos na Home Page ¢ apresentado o logétipo
memorizado.

Aimagem do logétipo é programada através do SaveProg / Video-Door IP Manager e deve ter as seguintes
caracteristicas:

— formato BMP

— dimens&o fixa equivalente a 320x320 pixeis

— profundidade de cor de 24 bits.

Aimagem serd, depois, convertida numa paleta de 256 colores.

Na parte inferior esta reservada uma area de 120x320 pixeis dedicada a uma mensagem de boas vindas personalizavel
no SaveProg / Video-Door IP Manager e cujo comprimento maximo é de 30 caracteres.

Caso nao seja inserida nenhuma linha no display sera apresentada a frase predefinida “Prima para continuar”.

Logétipo

On
off v

< Retroceder

ADY | OH

13. Prima para ativar/desativar o logétipo na Home Page

14. Prima para confirmar
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Posto Externo 2
Nesta seccgéo ¢ possivel habilitar/desabilitar a sintese vocal no Posto Esterno

‘ P. Externo

Sintese vocal

< Retroceder

A Y | OH
(U
1. Prima para habilitar/desabilitar a funcdo
Sintese Voc. Sintese Voc.
SiMm SIM
NAO v NAO v
< Retroceder Retroceder
A Y OB A ¥ UM
@ &

2. Selecione NAO desabilitado ou SIM habilitado

3. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior

Password
Nesta secgao é possivel alterar a password associada ao administrador para aceder ao menu de configuragéo.

‘ Password ‘ Inserir Repetir

*kk k% *k k%%

< Retroceder

Anular Anular

A ¥ O ADY | O A®Y | O
d & &

1. Prima para selecionar o tipo de password a modificar

2. Prima a sequéncia de teclas que compdem a password, por defeito:
Password de Administrador: AN A RAR+A+RA

3. Prima para confirmar

4. Repita uma segunda vez a sequéncia que compde a password

5. Prima para confirmar
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Menu do Instalador

‘ Definicoes ‘ Definicoes
£ Acessos B P Externo
W Display @ Info
B P Externo £} Sistema
® Info & Password
£+ Sistema < Retroceder L]
ADY | O A ¥ | OH

&) &)
1. O display apresenta os itens principais, selecione o item pretendido
2. Prima para confirmar e entrar no submenu

3. No fim do menu aparece a opgéo «retroceder», prima para sair do menu (para reentrar sera necessario reinserir a
password)

Apresenta a secgao Contactos, onde € possivel gerir os contactos do Posto Externo inserindo
@ novos utilizadores ou modificando os dados dos existentes.
R E ainda possivel eliminar um Unico utilizador ou todos.

Apresenta a secgao Acessos, onde é possivel gerir as atuagdes do sistema, os codigos e os
ZQWE(E tags de acesso associados ao mesmo.

Apresenta a secgao Display, onde € possivel configurar varios parametros de visualizagao do
menu, tais como idioma, caracteres, luminosidade, cor e ativagao/desativagao do logétipo e
standby.

Apresenta a secgao Posto Externo, onde é possivel definir os par@metros base da unidade
eletronica audio/video do Posto Externo, como os niveis audio, a configuragao dos botdes,
ativar os procedimentos de enderecamento dos Postos Internos e Externos (apenas Due Fili
Plus), definir os tempos, etc.

Apresenta a secgao Info, onde é possivel visualizar as versdes FW das unidades eletronicas e
outros dados.

Apresenta a secgao Sistema, onde é possivel repor os parametros de fabrica ou reiniciar o
Posto Externo.

Apresenta a secgao Password, onde € possivel mudar as passwords do instalador e
administrador
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Contactos 2,...

VIMAR

Nesta secgao ¢ possivel gerir os contactos dos utilizadores memorizados no Posto Externo

[ Contactos | .
| Inserir \
Inserir
Cancelar
Canc. Tudo
< Retroceder Nome -
Informagdes -
Info. secundarias -
Visivel Sim
Principal Nzo
A <i> Y | OH A Y | OH

1. Prima para selecionar uma das op¢oes

2. Prima para confirmar

Para cada utilizador, tanto no caso de uma nova inser¢do como no caso de modificacao de um utilizador existente, os

campos programaveis séo:

ID

Nome

Informacgbes
Informagdes secundarias
Visivel

Principal

Remapeamento

28

Endereco fisico de um Posto Interno ou central de portaria

Nome do Posto Interno

Informagdes adicionais (ex.: gabinete técnico)

Eventual nome secundario

Indica se o utilizador deve estar visivel na pesquisa dos contactos

Indica se o utilizador deve ser considerado principal em caso de dois ID iguais

Cadigo utilizado para chamar o utilizador em caso de remapeamento ativo
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Modificar/Inserir

VIMAR

Nestas sec¢des é possivel modificar os dados de um ou mais utilizadores memorizados nos contactos ou inserir um

novo utilizador.

Os campos de dados a inserir séo os mesmos tanto num caso como noutro.

Inserir

ID -

Informagoes -

Info. secundarias -

Visivel Sim
Principal Nao
ADY | OH
@

1. Prima para selecionar o dado.

Nome

®

Confirmar

Retroceder

Visivel
Sim v
Nao
< Retroceder

Este modo é vélido para os campos Id, Nome, Informagdes, Info secundarias e cédigo de remapeamento.

2. Prima para confirmar.

3. Insira o dado através do teclado.
4. Prima para confirmar.

5.

6. Prima para confirmar.

Selecione Sim/N&o para habilitar/desabilitar a definicao.

Este modo é valido para os campos Visivel e Principal.

Eliminar/Eliminar tudo

Nestas secgoes, € possivel eliminar um utilizador ou todos os utilizadores memorizados nos contactos.

‘ Utilizadores ‘

Outra central

Amatora Sandro

Assicurazione

Bianchi Michele

Boschi Rosanna

Callisto Mario

OH 9

1. Selecione o utilizador a eliminar.

2. Prima para continuar.

3. Prima para confirmar.
O utilizador foi eliminado.

Atencdo: a funcdo Eliminar tudo elimina todos os utilizadores dos contactos.

Cancelar

Retroceder

»
&«

OH

Executado

»

&«

OH
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Acessos 2.,

Nesta seccgao € possivel gerir os , 0S eas associados ao mesmo.
‘ Acessos ‘ ‘ Codigos ‘
Tag acesso Inserir
Atuagdes Cancelar

< Retroceder Canc. Tudo

< Retroceder

ADY | O A v  OH

1. Prima para selecionar uma das opgoes.

2. Prima para confirmar.

Tanto para os acessos (c6digos ou tags) como para as atuagoes, é possivel:

—  Modificar/inserir um acesso ou atuagao
—  Eliminar um acesso ou atuagao especifico

—  Eliminar simultaneamente todos os acessos ou atua¢des

Cddigos de acesso

Nesta seccgdo é possivel gerir os codigos de acesso associados a uma atuagdo
Modificar/Inserir

Nestas sec¢des, € possivel modificar um cédigo existente ou inserir um novo, associando-o a uma atuagéo.
Os campos de dados a inserir s&o os mesmos tanto para a fungéo de inser¢éo como de modificagao.

‘ Atuacdes ‘ ID
F1 BOTONEIRA 4
| __Frsoronera (] @123
TRINCO TA.
Confirmar
Retroceder
ADY | OH A ¥  OH

€
€

1. Prima para selecionar a atuagéo
Prima para confirmar

Insira o codigo através do teclado

Eal N

Prima para confirmar
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Eliminar/Eliminar tudo

Nestas secgdes, € possivel eliminar um ou todos os cédigos de acesso associados a uma atuagao

‘ Atuacgoes ‘ ‘ Codigos ‘
TRINCO TA. 45002000
31304027
67800034

ADY | OH A®Y | OH

2 4
@ &
1. Prima para selecionar a atuagéo
2. Prima para confirmar
3. Prima para selecionar o cédigo a eliminar
4. Prima para prosseguir

‘ Cancelar ‘ Executado

Retroceder

»
&«

OH

»
&«

OH

5. Prima para confirmar
O caodigo foi eliminado
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Tags de acesso
Nesta secgao é possivel gerir os tags de acesso associados a uma atuagao
Modificar/Inserir

Nestas secgdes, € possivel modificar um tag existente ou inserir um novo, associando-o a uma atuagao.
Os campos de dados a inserir s&o os mesmos tanto para a fungéo de inser¢do como de modificagdo.

Aquisicao

% 0 o 6@@
@

»

Y | OH

Tanto no caso de modificagdo como de uma nova inser¢éo, aparece a indicacéo «aquisicao»

Nota: apenas para a eliminacdo esta também prevista a possibilidade de percorrer a lista dos tags presentes e
selecionar qual eliminar

1. Adaquirir o tag a partir do médulo 41017

‘ Inserir ‘
ID 5E

Nome -

Tipo -

Atuacao -

v Confirmar

< Retroceder

ADY | OH
@

Para cada tag, tanto no caso de uma nova insergado como no caso de modificagado de um tag existente, os campos
programaveis sao:

ID cédigo do cartao adquirido

Nome nome do cartdo ou utilizador

Tipo tipo de cartéo (administrador/utilizador)

Atuagao atuacao que se pretende executar entre as de sistema ou configuradas
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Inserir Nome
ID 5E
Tipo -
Atuacao -
Confirmar Sim
Retroceder
< Retroceder Nao
A®Y | OH A ¥ OH_
& ©
3. Prima para selecionar a funcao
4.  Prima para confirmar
5. Insira 0 nome do tag através do teclado
6. Prima para confirmar
Inserir Tipo
ID 5E
Nome TER

Atuacéo - Utilizador v

v Confirmar Sim
< Retroceder
< Retroceder Nao
A@DY | OH A®Y | O
® (0

Prima para selecionar a fungao
8. Prima para confirmar
Selecione o tipo de tag entre Administrador ou Utilizador

10. Prima para confirmar

Inserir ‘ Atuacoes ‘
Nome TER
Tipo UTE
v Confirmar Sim
< Retroceder Nao
AGY | OH AGY | OH
12 Q4)

11. Prima para selecionar a fungao
12. Prima para confirmar
13. Selecione a atuacéo que se pretende executar entre as de sistema ou configuradas (apenas tipo de utilizador)

14. Prima para confirmar
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Eliminar/Eliminar tudo

Nestas secgoes, € possivel eliminar um tag ou todos os tags memorizados

Tag acesso

AQUISICAO

»
«
g

Adquira o tag ou percorra a lista dos tags existentes; no primeiro caso aparece a indicagao «aquisicdo»

1. Adquirir o tag a partir do médulo 41017

‘ Cancelar ‘ Executado

Retroceder

»
&«

OH

»
&«

OH

2. Prima para continuar
O tag foi eliminado

Atencdo: a fungao Eliminar tudo elimina todos os tags.
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Atuacles

Nesta seccgdo é possivel gerir as atuagdes do sistema

Para cada atuagao, tanto no caso de uma nova insergao como no caso de modificag&o de uma atuagao existente, os
campos programaveis s&o:

Tipo Indica o tipo de atuagao

Dispositivo Indica em que dispositivo a atuagéo deve intervir

Descricao Campo alfanumérico usado para identificar de forma univoca a atuagéo
Modificar/Inserir

Nestas sec¢des é possivel modificar uma atuagéo existente ou inserir uma nova.
Os campos de dados a inserir s&o os mesmos tanto para a fungéo de inser¢édo como de modificagdo.

‘ Atuacdes ‘ ‘ F1 BOTONEIRA ‘
TRINCO TA. P. Externo 0
Descricao F1

v Confirmar

< Retroceder

ADY | OH A ¥ OH

\2 3
1. Prima para selecionar a atuagao
2. Prima para confirmar
3. Prima para alterar o tipo de dispositivo
Tipo Modificar
Mod. Local Tipo F1
Trinco
] v Descricao F1
F2 v Confirmar
Relés < Retroceder
< Retroceder
ADY | OH_ A ¥  OH

: ®
4. Selecione o tipo de dispositivo e, depois, «retroceder» para confirmar
5. Prima para confirmar

6. Prima para modificar os subparametros, que variam com base no tipo selecionado:

Mod. local finger print/rfid/teclado
Trinco/ F1/F2 numero Posto Externo
RELES nimero relés
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Modificar Descricao
Tipo F1 q
& BOTONEIRA
P. Externo 0
Descricao F1
Confirmar |
v Confirmar
< Retroceder
Retroceder
A Y | OH A Y | OH
@ @

7. Prima para modificar ou inserir a descricao da atuagao
8. Insira a descri¢éo através do teclado
9. Prima para confirmar ou «retroceder» para voltar ao menu anterior

10. Prima para guardar a configuragao

36

Modificar
Tipo F1
P. Externo 0
Descricao F1

v Confirmar |

< Retroceder

A ¥ OH
(1)




ELVOX Videocitofonia
41018

Display

Nesta secgao é possivel configurar varios parametros do display, como o

e

, 0

,a

como luminosidade, cor, etc. e visualizar o logétipo na Home Page.

Display ‘
Idioma PT

Menu

LCD

< Retroceder

ADY | O

&)
1. Prima para selecionar uma das opgoes
2. Prima para confirmar
Valores por defeito Due Fili Plus IP
|dioma italiano inglés
Tipo de letra Grande Normal
Navegacao - Navegavel
Luminosidade 5 5
Cores AZUL PRETO E BRANCO
Standby ON ON
Logo ON OFF
Idioma
Nesta secgao é possivel modificar o idioma de visualizagao do display
‘ Idioma ‘ Idioma
English Pycckuin
Francois Svenska
Deutsch Nederlands
Espafiol Polskie
Greek < Retroceder <
ADY | OH A& ¥® OH
2

1. Prima para selecionar o idioma

> 0N

Prima para confirmar

Prima para percorrer até ao fim da pagina

Prima para guardar a definigao e voltar ao menu principal

@
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VIMAR

Menu

Nesta sec¢ao pode selecionar o estilo da Home Page.

Menu Menu Menu
Navegacgao NAV Direto Direto
Tipo de letra NOR Navegavel v
< Retroceder Alargado Alargado
< Retroceder < Retroceder |
A Y | OH A@DY | OH A Y | OH
@ @ @

1. Prima para modificar o estilo da Home Page apresentada e o respetivo modo de acesso as fung¢des disponiveis.

2. Selecione o modo entre:

% Central Q Central (=K

PESQUISAR

POR NOME
Contactos
% ﬂ Contactos ¢ axe CHAVADA

. PARAN.°
ABERTURA
COM CODIGO

Selecionar | | fgi) CHAVADA PARA

A CENTRAL

ELvVaX

Direto Navegavel Alargado

3. Prima para confirmar

4. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior
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Menu Tipo de letra Tipo de letra
Tipo de letra NOR Grande Grande
< Retroceder < Retroceder < Retroceder <
A Y UH@ ALY ()H® A Y | OH

5. Prima para modificar a dimenséo dos caracteres, Util para aumentar a legibilidade.

6. Selecione o modo entre:

|
ELVEX ELVEX
Pesquisar por PESQUISAR
nome POR NOME
srm  Chamada srm  CHAMADA
IE‘"\ ul
= paraN.° = PARA N.°
Abertura com ABERTURA
- cédigo COM CODIGO
Chamada para m CHAMADA PARA
a central A CENTRAL
L
Normal Grande
7.

Prima para confirmar

8. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior
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LCD

Nestas seccdes, € possivel definir os varios parametros do display.

‘ LCD ‘ Luminosidade Luminosidade
1 1
Cores iy 2 2
Standby On 3 3
< Retroceder 4 4
; .
< Retroceder < Retroceder |
A ¥ | OM ADY | O A ¥ OH
1 3 4
1. Prima para definir o nivel de intensidade.
2. Selecione o nivel (1-5)
3. Prima para confirmar
4. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior
LCD ‘ Cores ‘ Cores
Luminosidade 5 PRETO E BRANCO v
Cores BRANGo Azul Azul
Standby on Verde Verde

< Retroceder

< Retroceder < Retroceder 4

A ¥ OH A®Y | OH A ¥ OH
& @ &

5. Prima para definir uma das combinagdes de cor predefinidas

6. Selecione a combinagao entre:

m
=E5 Interno

Confirmar
Cancelar

|
PRETO E BRANCO AZUL VERDE

7. Prima para confirmar
8. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior
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LCD ‘ Standby ‘ Standby
Luminosidade 5 On v On v
Cores BRANGO off off
Standby On < Retroceder < Retroceder <

< Retroceder

»
«
g

A ¥ O A@Y | O
® @ (12)

9. Prima para ativar/desativar o modo standby do display
10. Selecione OFF desativado ou ON ativado
11. Prima para confirmar

12. Prima para guardar a definigao e voltar ao menu anterior

Logdtipo

Nesta seccao € possivel Habilitar/Desabilitar a visualizagao do logétipo carregado.

Caso seja selecionado ON, apds um tempo de inatividade de 30 segundos na Home Page ¢ apresentado o logétipo
memorizado.

Aimagem do logétipo é programada através do SaveProg / Video-Door IP Manager e deve ter as seguintes
caracteristicas:

— formato BMP

— dimens&o fixa equivalente a 320x320 pixeis

— profundidade de cor de 24 bits.

A imagem sera, depois, convertida numa paleta de 256 colores.

Na parte inferior esta reservada uma area de 120x320 pixeis dedicada a uma mensagem de boas vindas personalizavel
no SaveProg / Video-Door IP Manager e cujo comprimento maximo é de 30 caracteres.

Caso nao seja inserida nenhuma linha no display sera apresentada a frase predefinida “Prima para continuar”.

Logotipo

On
off v

< Retroceder

AGY | OH
(1)

13. Prima para ativar/desativar o logétipo na Home Page

14. Prima para confirmar
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Posto Externo

Nesta secgao é possivel configurar varios parametros do Posto Externo, como os , 0S , ativar
0s procedimentos de , definir varios tipos de (trinco,
conversacao, ativagao de comandos e relés, etc.), definir o , habilitar
(apenas 41002), habilitar a , configurar a fungéo de do Posto Externo.
‘ P. Externo ‘ P. Externo

Botdes Numero de digitos ch.

Enderecamento Video Externo

Tempos Sintese vocal

Numero de digitos ch. Trincos comuns

Video Externo Retroceder

ADY | O A ¥ | OH
@

1. Prima para selecionar uma das opgoes ou «retroceder» para voltar ao menu principal

2. Prima para confirmar
Audio

Nesta secgao é possivel definir os niveis do altifalante e ativar/desativar o microfone do Posto Externo

‘ Audio ‘ Altifalante Altifalante
Altifalante 7 1

Microfone 0

< Retroceder

N o W

v

0

1

3

6
:
T
A v | 0K Q@v OK N v\m
©, ® (3

1. Prima para definir o nivel do volume do altifalante
Selecione o nivel

Prima para confirmar

> 0N

Prima para guardar a definigao e voltar ao menu anterior
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Audio ‘ Microfone ‘ Microfone

1 1

< Retroceder < Retroceder < Retroceder <

»
&«

A ¥  OH N @ ¥ | OH OK
(5) @ ®

Prima para definir se o microfone do Posto Externo esté ativado ou desativado %ﬂ
Selecione 0 desativo ou 1 ativo

Prima para confirmar

© N o o

Prima para guardar a definicao e voltar ao menu anterior
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Botées

Nesta secgao ¢ possivel configurar os botées do Posto Externo, as configuragdes possiveis sao:

—  Remapeamento dos botdes de chamada %w
—  Atribuicdo da ordem dos mdédulos de botdes

—  Selecéo do tipo de reagrupamento gu

L

Setting ID - Remapeamento dos botdes de chamada %M

Por defeito, cada botao do Posto Externo chama um Posto Interno com base na sua propria posicdo sequencial. Esta
correspondéncia pode ser modificada utilizando este procedimento

MODULO 1 MODULO 2
‘ Botdes ‘ Setting ID :U é:i ?:5 :U é:j
Ordem dos Médulos -ng E:% -CE:E
- - s, _B =3
Reagrupam... SIN &, o &= = GE I J‘CC,S
< Retroceder , ' \ é:z 2D E‘J-C;:j ﬁ:%u é E
. ) EU@Z £ =) EUCC:E D) EUCC:E
Iniciar Procedimento =2 =2 =2 =2l =2
G 1D |[EE I &5
A Y | OH A Y | O cE D|lce D |cE
1 = = =
- Sl ol e
4&3 F =) EH cE DilcE
I
MODULO3  MODULO4  MODULO 5

1. Prima para iniciar o procedimento, os botdes do Posto Externo piscam

2. Prima o botdo a combinar com o Posto Interno
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MODULO 1 MODULO 2
g] p

EEX

> 30s

MODULO3  MODULO4  MODULO 5

Permanece aceso apenas o LED correspondente.
3. No espaco de 30 segundos, prima 0 mesmo botéo para colocar a sua configuragao no valor por defeito

4. Prima no Posto Interno a combinar uma opcao entre Trinco, F1, F2, ativagao do relé ou chamada para a central

Setting ID

Iniciar Procedimento

A Y | OH

5. Se o procedimento foi bem-sucedido, é reproduzido um aviso sonoro e um ecra de confirmagao
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Atribuigdo da ordem dos modulos de botdes

Com este procedimento é possivel atribuir a ordem dos médulos de botdes Art. 41010 ligados a Unidade Eletronica.
A ordem dos modulos determina a numeragéo dos botdes, os 4 botdes da unidade eletronica audio/video sao
automaticamente colocados em primeiro lugar.

Botoes J

Setting ID
Ordem dos Médulos I
Reagrupam... SIN

< Retroceder

»

1

Y | OB 1

1. Prima para iniciar o procedimento, os botdes da unidade eletronica audio/video piscam lentamente.

MODULO 4 MODULO2  MODULO 4
IEE B e D= 5
cE B S lce

%ﬁﬁmmmm
Usl)

e e e =

= e 2)leE =

= DiE e B
1€ 2E =i =

= | == EJQE f =),

MODULO 1 MODULO 3  MODULO NAO MODULO 1 MODULO3  MODULO 5

ORDENADO

Os LEDs de todos os modulos Art. 41010 E possivel modificar a ordenag&o inicial,
comegarao a piscar. O nimero de LEDs tocando em sequéncia num botao qualquer
intermitentes para cada médulo indica a sua segundo a nova ordenag&o a obter. Depois
posicao atual, de forma que o modulo numero de ter tocado num botao dispde-se de 10
1 tera um Unico LED intermitente e assim segundos para tocar no botdo do modulo
sucessivamente. Se estiverem a piscar todos seguinte.

os LEDs de um modulo, significa que aquele
modulo ainda néo foi ordenado.
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MODULO 1 MODULO 2 MODULO 2
Fraa = =l = e =

= 2= = = 2
= S = &
e e SE S &= =
== SlE 5 e =5
&= Sl ol = &= = [:>
= e 2 =2 = =)
= =E 2lE = &= =5
Z SHE ShE S = 5
MODULO3  MODULO4  MODULO 5 MODULO 5
Quando a posi¢cdo de um modulo é definida, O botéo em cima a esquerda do primeiro
acende-se, com uma luz fixa, um ndmero de maodulo ficard com o nimero 5, o botdo em
LEDs equivalente a posigao escolhida. cima a esquerda do segundo mdédulo, com o

15 e assim sucessivamente.

BIP = e =i
(E: :;} (E: :;} Ordem dos Médulos
=l le= Sl =5
S SHE =
= = = = = =
& 2 =HE =
= =] =] = = = Fim Procedimento
cs o 2 D) |IEE =4
= =] = =] = =] A A UIH
o | e | |IiEes =4 N v
1= S SHe &

O procedimento termina automaticamente depois de se ter ordenado o Ultimo médulo.
Os LEDs acendem-se com uma luz fixa, o Posto Externo emite um som de aviso.
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Reagrupamento %ﬂg

Nesta secgao é possivel definir o comportamento das teclas do Posto Externo.

Botdes ‘ Reagrupamento ‘
Ordem dos botdes Simples
Reagrupam... SIN Duplo
< Retroceder < Retroceder

A ¥ OH A@®Y | OH

1. Prima para selecionar a fungao
2. Selecione o tipo entre Basculante, Simples ou Duplo

3. Prima para confirmar
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Enderecamento %m

Este procedimento permite o enderecamento automético dos e
Enderegcamento automatico dos Postos Internos

Nota: a Unidade eletrdnica a partir da qual é executada esta configuracédo, se vertical, deve ser Master. Ao passo que,
se horizontal, deve funcionar como Master através da devida programacao de um ou mais routers Art. 69RS.

‘ Enderecamento ‘ Enderecamento dos Postos

X Internos
Postos internos

Postos externos

Enderecamento ... - -

< Retroceder ’, ' \\

Iniciar Procedimento

Y | OH A Y | OH 1

»

&

1. Prima para iniciar o procedimento, os botdes da unidade eletrénica audio/video piscam lentamente

i
- a |
<5m
B Tees |
@
- 1

2. Prima o botéo a partir do qual iniciaré a atribuicdo automatica dos ID aos Postos Internos que faréo o pedido

3. No espago de 5 min, solicite a atribuicéo por parte de um Posto Interno ().

Atencdo. O Posto Interno principal deve ser atribuido em primeiro lugar e, depois, os seus Postos Internos secundarios,
se presentes.

*Nota: a atribuicdo varia com base no Posto Interno utilizado, ver a documentagao especifica para mais detalhes

4. Depois de cada atribuicao efetuada com éxito, a Unidade eletronica emite automaticamente, para o Posto Interno
que se acabou de codificar, uma chamada de verificagao

49



ELVOX Videocitofonia
41018

Setting ID

Fim Procedimento

A Y | OH

u]

—_

«=

=

=
Jlis S

Depois de cada atribuicdo concluida, dispde-se de mais 5 minutos para executar a seguinte

5. No fim do procedimento aparece um ecra de confirmacéao
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Enderecamento automatico dos Postos Externos

Nota: a realizar apenas no Posto Externo ao qual se deseja atribuir o ID Master (ID=1). O procedimento funciona com os
Postos Externos que suportam a atribuicdo automatica do ID.

Enderegcamento Enderecamento Postos H
Externos
Postos internos
Enderecamento ... - -
< Retroceder ,,'\\
o 2
{— L
Iniciar Procedimento - S
S [
— —
A Y | UK A | Y% OH =5 5
O, e 9

) S 4

1. Prima para iniciar o procedimento

2. Durante a pesquisa dos IDs, os botdes dos Postos Externos envolvidos acendem-se gradualmente no sentido
horério, enquanto que durante a verificagao da unicidade do ID, todos os botdes piscam em simultaneo

Nota: o Posto Externo a partir do qual é iniciado o procedimento passa a Master, independentemente do ID que tinha
anteriormente e do ID dos outros Postos Externos.

Os outros Postos Externos com ID ja atribuido e que ndo sejam Master ndo participam no procedimento de atribuicao
do ID.

bip

Enderecamento Postos —
Externos

Fim Procedimento

I

A Y | O .1 = =

3. No fim do procedimento aparece um ecra de confirmagao e o Posto Externo emite um som
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Existe também a possibilidade de definir manualmente o ID do Posto Externo e de alterar o seu tipo

Enderecamento

Postos internos

Postos externos

Enderecamento ...

< Retroceder

‘ End. Manual ‘
- ID Posto Ext 1
Sistema Ver

v Confirmar

< Retroceder

A Y | OH A Y | OH
@ @
1. Prima para definir manualmente o 1D
2. Prima para alterar o ID do Posto Externo
3. Insira o dado através do teclado
4. Prima para confirmar
End. Manual Sistema
- ID Posto Ext 1
Sistema Ver
v Confirmar
Vertical v
< Retroceder Horizontal

A Y | OH
&

© N o o

52

Prima para alterar o tipo de sistema

Prima para guardar a configuracéo

< Retroceder

A®Y O
@

Prima para selecionar sistema vertical ou horizontal

Prima para confirmar e, depois, «retroceder» para continuar

Executado

»
«

Confirmar <
Retroceder

4
End. Manual

- ID Posto Ext 1

Sistema Ver

< Retroceder

A Y | OH
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Tempos

Nesta seccgao é possivel definir os

, 0 destino e o

, habilitar e definir a
eafonte e

™ VIMAR

Definicdo dos tempos para a duragéo do comando do trinco, duragdo maxima da conversagao e tempo de resposta a

uma chamada

‘ Tempos

Conversacao

‘ ‘ Trinco

300

Resposta

30

Autoacendimento

F1

F2

A Y

OK A@v
o N v

@

1. Prima para selecionar a fungao

2. Selecione o valor

Trinco

6

8

10

15

20

< Retroceder

A

Y

4

&

Trinco 2"514

Tempo de duragao do comando do
trinco

De 1a8, 10,1520 s

Conversagao %’5’&;

Tempo de duragao maxima da
conversagao

20 30 60,120,200 300,600,1200,1800,2540 s

Resposta

Tempo disponivel para atender uma

chamada uma vez concluidos os ciclos

de toque

10,20,30,60,90,120,150,180,210,254 s

3. Prima para confirmar

4. Prima para guardar a definicao
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Habilitagdo do autoacendimento ciclico e definicdo da duragdo méaxima do autoacendimento do Posto Externo %M

Tempos ‘ Autoacendimento ‘
Trinco 1 Autoacendimento 10
Conversagéo 300 Desabilitado NAO
Resposta 30 < Retroceder
F1
F2
A Y | OH A Y | OH
@ @
1. Prima para selecionar a fungao
2. Prima para definir o tempo
‘ Trinco ‘ Trinco
o
10 120
20 180
30 210
60 254
90 < Retroceder 4
ADY | OH_ A ¥  OH

@ &
3. Selecione o valor
4. Prima para confirmar

5. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior

Autoacendimento Desabilitado Desabilitado
Autoacendimento 10
Desabilitado NAO

< Retroceder

SIM SIM
NAO v NAO v
< Retroceder Retroceder
A Y | OH A Y | OH A Y | OH
@® @ @®

6. Prima para habilitar/desabilitar a fungao de autoacendimento

Nota: funcdo ativa apenas no caso de o Posto Externo estar configurado para o sistema horizontal ou como master
para o sistema vertical

7. Selecione NAO desabilitado ou SIM habilitado
8. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior
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Definicao do tempo de ativacdo dos comandos F1/F2 e seus destinos, escolhendo entre os médulos do Posto Externo

local 2

Tempos ‘ Definigoes ‘ ‘ Destino ‘
Trinco 1 Destino Ta..
Conversacao 300 Tempo Ativa... 1 RFID
Resposta 30 < Retroceder Teclado
Autoacendimento Desabilitado
F2
& ¥ OH A ¥ | O A@®Y | O
& &) @
1. Prima para selecionar a fungao
2. Prima para definir o destino
3. Selecione o destino do comando
4. Prima para confirmar
Definicoes ‘ Tempo At. ‘ Tempo At.
Destino 60
< Retroceder 5 120
10 180
30 254
60 < Retroceder <
A ¥ | O A®Y  OH A ¥ | O
& @ &
5. Prima para definir o tempo de ativacao do comando
6. Selecione o valor
7. Prima para confirmar
8. Prima para guardar a definicao e voltar ao menu anterior
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Definicdo do tempo de ativagao da atuacgéo e a respetiva fonte entendida como ID de um relé %m

Tempos
Conversacao 300
Resposta 30

Autoacendimento

F1

Relé Teclado

1. Prima para selecionar a fungao

2. Prima para selecionar a fonte
A fonte pode assumir os valores:

e de1a16 em caso de sistema vertical

‘ Definigoes ‘
Tempo Ativa... 1

< Retroceder

»
&«

e de1a6000 em caso de sistema alargado

e Zero desabilita a fungao

Definigoes

Fonte 5

Tempo Ativa... 1

< Retroceder

»
&«

e Para definir como fonte o comando do trinco da botoneira local, é necessario premir a tecla de chave do art. 41019

no momento da ativagéo.

3. Prima para definir o tempo de ativagao da atuagéo

Definicoes

Destino Ta..

Tempo Ativa... 1

< Retroceder

A Y  OH
&

Selecione o valor

Prima para confirmar

© N o o

56

‘ Tempo At. ‘

A@Y | OH

Prima para definir o tempo de ativagdo do comando

Prima para guardar a definigao e voltar ao menu anterior

Tempo At.

60
90

120

180

254
A ¥ | OH
&
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Numero de digitos da chamada

Nesta secgao é possivel definir o modo e, eventualmente, o nimero de digitos maximos com que é possivel efetuar
uma chamada para um Posto Interno

‘ N.° Digitos ‘
4
8

< Retroceder

ADY | OH

4
4. Selecione o valor entre
Natural até 3 digitos para sistema vertical, até 5 digitos para sistema horizontal, remapeamento néo ativo
4 até 4 digitos, remapeamento ativo
8 até 8 digitos, remapeamento ativo

5. Prima para confirmar.
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Video Externo (apenas com 41002) %m&

Nesta seccéo ¢ possivel habilitar a entrada de video opcional para uma camara analégica e, consequentemente, fazer

chamadas audio/video

Video Externo

SIM
NAO

< Retroceder

A Y

1. Selecione NAO desabilitado ou SIM habilitado

2. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior

Sintese Vocal %&mu

Video Externo

SIM

<

NAO

Retroceder

Nesta secgao é possivel habilitar/desabilitar a sintese vocal no Posto Externo

Sintese Voc.

SIM
NAO

< Retroceder

A Y

OR__

@

1. Selecione NAO desabilitado ou SIM habilitado

2. Prima para guardar a definicdo e voltar ao menu anterior
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Sintese Voc.
SIM
NAO v
< Retroceder 4
A ¥  OH
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Trincos Comuns %u

Num posto externo, o parametro permite a configuragao da abertura do trinco em comum com um ou mais postos

externos.

VIMAR

Nota: A funcéo esta disponivel a partir da versao do firmware 1.63 (mesmo apds a atualizacado); ligado a uma unidade
eletrénica (41002 - 41005) com a versdo do firmware 1.81 ou posteriores.

Configuragao de trincos comuns

Operacao preliminar

r

‘ Trincos comuns

Iniciar
Procedimento
<3

Canc. Tudo

< Retroceder

Ao Y

OH

1. Selecione “Iniciar Procedimento”

2. Prima para confirmar.

3. Prima a tecla de trinco do posto interno para o qual se tenha feito anteriormente uma chamada.

®

A partir do posto externo do qual se quer partilhar a
abertura do trinco, faga uma chamada para um posto
interno qualquer instalado no mesmo bus, onde esta
situado o posto externo afetado pela programacé&o.
Entéo, a partir do posto interno, prima o bot&o do trinco
(o comando de ativac&o do trinco sera, assim, enviado
para a botoneira chamadora e o sistema registara a

botoneira a partilhar).

m

&

EREX

Trincos comuns

Trincos comuns

Em curso...

ID: 01 Vertical

Configuragdo em curso
(méx. 3 minutos)

Configuragdo bem-sucedida
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Erro Erro

Ja presente Timeout

Eventuais erros na configuragcéo

Notas:

e O procedimento de associagdo do trinco ao posto externo descrito anteriormente pode ser repetido para mais 8
postos externos no maximo. Uma vez atingido este limite, a tentativa de definir outra associacdo falha e o display sai
do procedimento de configuragdo. No entanto, sera possivel eliminar as programagdes conforme descrito de seguida.

¢ O procedimento surtird efeito sobre todos 0s postos internos e ndo apenas sobre aquele que é utilizado na definicdo
da associagdo e inclui também eventuais centrais de portaria (num total de 204 dispositivos). Se a botoneira estiver
instalada no Bus horizontal, o procedimento surtira efeito sobre todos os postos internos da janela (primeiro ID -
ultimo ID) geridos pela prdpria botoneira.

* O posto externo ndo sai da configuragdo e ndo entra no estado de ocupado se, entretanto, o bus for ocupado por
uma comunicagdo que seja prioritdria para 0 mesmo posto externo; o led vermelho assinala que o bus ndo esta
disponivel e a configuragdo continua.

Eliminacao das configuracdes de trincos comuns

Trincos comuns Executado

Iniciar
Procedimento

< Retroceder

ADY | OH

@

1. Selecione “Elim. Tudo” para eliminar a tabela de trincos comuns do posto externo.

2. Prima para confirmar.
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Info

Nesta seccgao ¢ possivel ver as versdes de firmware dos dispositivos instalados no Posto Externo, o tipo de instalagéo e
o ID do Posto Externo.).

Av fw ver versdo do médulo audio/video Qf -
‘ Info ‘
1 Instalagéo Ver )

lcd fw ver versao do moédulo display

ID Posto Ext. 1==2

AV FW ver 1,73==3

LCD FW ver 1,50 Kp. fw ver versao do teclado

Kp. fw ver 1,30

< Retroceder Rfid fw ver vers&o fw do médulo RFID QZ ouery
A Y | OH

Fp fw ver versao fw do médulo Fingerprint 2

1. Tipo de instalagao (horizontal/vertical) %ﬂ

2. ID do Posto Externo ao qual o médulo esta ligado %ﬂ
3. Versdo do firmware

Sistema

Nesta secgao é possivel repor os parametros de fabrica dos varios dispositivos ou reiniciar o Posto Externo

‘ Sistema ‘ Sistema ‘

Reset Definicdes Reset Definigoes

Reset Posto Ext...

Reset Posto Ext...

Reiniciar Posto Ext

T . Reiniciar Posto Ext
Reiniciar Sistema

< Retroceder Anular
A Y OK A Y OK
O @

1. Prima para selecionar o tipo de reset ou reinicializagao do sistema

2. Prima para ativar o procedimento

Repde os valores de fabrica do médulo do display.
Reset das Definicoes Os valores restabelecidos sao: Idioma, Cor, Home Page, Tipo de Letra, Luminosidade,
Standby e as Passwords do Administrador/Instalador

Reset Posto Externo Repoe os valores de fabrica do Posto Externo 2

DUEFL

Reiniciar Posto Externo  Reiniciar Posto Externo

Reiniciar Sistema Reinicia o sistema Due Fili completo 2}
Reset da Meméria Eliminacao de eventuais nomes nos Contactos, cédigos de acessos e remapeamentos
externa de botdes, Atuagdes, Tags de acesso e Logdtipos %w
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Password

Nesta secgao é possivel alterar as passwords associadas ao instalador e/ou ao administrador para aceder ao menu de
configuragao.

‘ Password ‘ Inserir Repetir
*kkk*k *kkk*k
Instalador
< Retroceder
Anular Anular
A ¥ O ADY | O A®Y | O
(U @ &

1. Prima para selecionar o tipo de password a modificar

2. Prima a sequéncia de teclas que compdem a password, por defeito:
Password do Instalador: V+¥%+¥+Y+Y¥
Password de Administrador: AR A+A+A

3. Prima para confirmar

4. Repita uma segunda vez a sequéncia que compde a password

5. Prima para confirmar
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Configuracao avancada a partir do PC

Em caso de instalagao em sistemas com tecnologia Due Fili Plus (com médulo audio/video 41002, 41005) utiliza-se o
software de configuragéo a partir do PC “SaveProg” ligando-se ao médulo audio/video através de USB.

Em caso de instalagao em sistemas com tecnologia IP (com mdédulo dudio/video 41006.1) utiliza-se o software de
configuragado a partir do PC “Video-Door IP Manager” ligando-se a rede de sistema.

Os softwares de configuragdo estéo disponiveis no site www.vimar.com.

Atualizacao
Atualizagédo manual

1. Desligue o Display dos outros médulos e da eventual fonte de alimentagéo auxiliar

2. Ligue o Display a um PC (onde esteja instalado o software SaveProg/FWUpdate ou WinBoot) através de cabo USB

ERVENX 41018
DIsPLAY

O K ce

MADEINITALY

= I
J I

3. Inicie a atualizagao dentro de 30 segundos, apds 30 segundos o dispositivo sai automaticamente da fase de
atualizagéo

4. Durante a fase de atualizagao, o led da tecla OK mantém-se aceso e o display ndo apresenta qualquer imagem.

Atencdo: faca a atualizacdo do display com o PC devidamente alimentado ou com a bateria carregada.
Se, no caso de um PC alimentado com bateria, ocorrer um bloqueio na fase de atualizagdo, a causa deve ser atribuida
a um nivel de bateria demasiado baixo, que ndo permite alimentar corretamente a saida USB usada para a atualizagéo,
pelo que é necessario realizar novamente o procedimento, ligando o PC diretamente a corrente elétrica.

Atualizacéo automatica

Quando faz parte de um sistema de videoporteiro IP Elvox, ou seja, ligado ao médulo eletrénico audio/video art.
41006.1, o dispositivo é atualizado automaticamente pelo mddulo eletrénico a que esté ligado.

A atividade de atualizagao € assinalada através dos LEDs do 41006.1, tal como descrito no respetivo manual de
instalagéo.

Nota: o dispositivo consegue funcionar com o mddulo 41006.1 se dotado de firmware versdo 1.19 ou posterior.
Caso contrario, quando ligado ao 41006.1, apresentara a mensagem “Upgrade the modules” durante a fase de
arranque (consulte ): proceda, depois, a atualizagdo manual através do SaveProg/
FWUpdate, anteriormente descrito, no fim, ligue-o novamente ao 41006.1.
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